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Part 1: The Pàëi Text 

 

 

The Establishment of the Text: 
 

BJT: Buddha Jayantã Tripiñaka Granthamàlà: 25 (Colombo, 1977, reprinted 2005). 

 

PTS: Sutta-Nipàta, edited by Dines Anderson and Helmer Smith (London, 1913, 

reprinted Oxford, 1990). 

 

Chalmers: Buddha's Teachings, edited and translated by Lord Chalmers (Harvard 

oriental Series Volume 37). (Cambridge, Mass. 1932, reprinted Delhi, 1997).1  

 

ChS: Suttanipàtapàëi (Romanized edition of the Burmese Chaññha Saïgàyana Edition, 

published Selangor, Malaysia, 2002). 

 

 

                                         
1 This claims to simply quote PTS, but in fact differs from it in a number of the 

readings adopted. 
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Uragasuttaü (Sn 1.1) 
 

ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ1 

yo uppatitaü vineti kodhaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

visataü2 sappavisaü va osadhehi, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü3 puràõaü. [1] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo ràgam-udacchidà asesaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [2] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo taõham-udacchidà asesaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

saritaü sãghasaraü visosayitvà, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva4 tacaü puràõaü. [3] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo mànam-udabbadhã asesaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

naëasetuü va sudubbalaü mahogho, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [4] 

 

                                         
1 The metre is Opacchandasaka, except for 7a, which is a Vetàlãya line. Problems 

regarding the metre are discussed in the notes. 
2 BJT, ChS, Chalmers: visañaü, but see Norman's note in The Group of Discourses II 

(original edition, pub. 1992) p. 131. 
3 ChS: -ttacaü; here and throughout. This corrects the metre but doesn’t appear to be 

justified historically. PTS records readings from three Burmese manuscripts, which in 

those days, at least, showed no sign of the reading, so it is probably a modern 

correction. 
4 BJT: -ãva, here and at 8, 10, 11, 16 & 17 below; this is very inconsistent and must be 

due to printer's errors. 
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ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàjjhagamà bhavesu sàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

vicinaü puppham-iva1 udumbaresu, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [5] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassantarato na santi kopà, 
ÛÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

itibhavàbhavataÿ-ca2 vãtivatto, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [6] 

 
ÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ 

yassa vitakkà vidhåpità, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

ajjhattaü suvikappità asesà, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [7] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasàrã na paccasàrã,3 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü4 accagamà imaü papaÿcaü, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [8] 

 

                                         
1 BJT: vicãnaü puppham-ãva; the metre is incorrect here, but the BJT reading doesn't 

correct it. We could read ivà, which would give the normal cadence. 
2 BJT, ChS: bhavàbhavataü ca; ChS always writes niggahãta before the palatal. The 

metre is one mattà too few in the opening; it may be we should count the opening 

syllable as heavy m.c., as this is sometimes required in mattàchandas texts. 
3 The metre is one mattà too many in the opening here and in the following 5 verses. 

Norman, in his note to this verse (GDII, p. 135), suggests reading nàccasÏrã m.c. to 

correct the metre; as both Patna and Udànavarga have the simplex in this place, the 

suggestion seems cogent. 
4 Chalmers: sabbam, against the metre. 
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ÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü vitatham-idan-ti ÿatva1 loke, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [9] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtalobho, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [10] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü vitatham-idan-ti2 vãtaràgo, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [11] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtadoso, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [12] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtamoho, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [13] 

 

                                         
1 PTS, Chalmers, ChS: ÿatvà, against the metre. 
2 BJT reads ãdan, printer's error. 
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ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassànusayà na santi keci, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

målà ca1 akusalà samåhatàse, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [14] 

 
ÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassa darathajà na santi keci, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

oraü àgamanàya paccayàse, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [15] 

 
ÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassa vanathajà na santi2 keci, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

vinibandhàya bhavàya hetukappà, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. [16] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nãvaraõe pahàya paÿca, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

anigho3 tiõõakathaükatho visallo, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü.4 [17] 

 

uragasuttaü niññhitaü5 

 

 

                                         
1 PTS, Chalmers omit ca against the metre. 
2 BJT santã here, santi above, printer's error. 
3 BJT, Chalmers: anãgho, against the metre. 
4 PTS: puràõan ti. 
5 ChS: uragasuttaü pañhamaü niññhitaü; Chalmers omits. 
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A Study of the Uraga Verses 

 

1: Placing 

 

The Uraga verses do not appear in the Pàëi Dhammapada, but they do occur in the 

three major parallels to that collection; in Pàëi, however, the verses have been 

preserved in the Suttanipàta, the fifth collection in the present Khuddakanikàya.1  

 

When we examine the placing of the Uraga verses in the various versions, we find the 

situation is very revealing: in the Pàëi they form the first sutta of the first vagga of the 

Suttanipàta; in Patna they appear as the last vargga of the Dharmapada; in the 

Gàndhàrã they come at the end of the Bhikhuvaga; and in Udànavarga they occur in 

two places - at the end of Puùpavarga, and at the end of Bhikùuvarga.2 

 

From this it is clear that the verses must have originally been preserved as a separate 

collection and then added in to already existing collections. This would seem to 

indicate that the material only came to light at quite a late stage. In the Patna, 

Gàndhàrã, and Udànavarga, they have been added on at the end of the relevant 

chapters; while in the Pàëi they are found at the beginning of a separate collection.3 

The choice of exactly where the verses could best be fitted in must have been made by 

the redactors and reciters who were passing the material on in the various schools.  

 

That two groups have seen fit to include the material in their Dharmapada 

Bhikùuvargas is no surprise as the word bhikùu appears in each of the verses, and, as I 

have shown in the Study of the Dhammapada Collection, one of the ways material was 

collected was through keyword collocation. 

 

On the other hand, that the verses must have been established as a separate collection is 

shown by the Pàëi gathering them into a Uragasutta on the one hand, and the Patna 

redactors, despite having a Bhikùuvarggaþ in their Dharmapada, which might have 

attracted them, have instead formed an entirely new chapter out of them. 

 

                                         
1 The Pàëi Dhammapada is the second collection in the same Nikàya. Although many of 

the texts in the Suttanipàta are found to have parallels in Sanskrit (and also in 

Chinese and Tibetan translations), there is no sign that this collection as such ever 

existed outside of the Theravàda tradition. 
2 It is true that there are two verses after the Uraga Verses in the Bhikùuvarga, but that 

would only seem to indicate that those verses have been added to the collection even 

later that the Uraga Verses. 
3 Whether this collection existed before the Uraga Verses were added in at the 

beginning, or whether a redactor made the collection all at one time is impossible to 

answer on the evidence available. 
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2: Contents 

 

I now present tables showing in abstract how the verses in the four versions relate to 

each other. They are accompanied by notes to highlight the most important aspects that 

this presentation brings out. 

 

1: Pàli Uragasuttaü (beginning of Suttanipàta) 

 

Pàëi Patna Gàndhàrã Udànavarga 

 

1-1  402 82 32.63 

1-2  404 83bcd 32.56bcd 

1-3  410 84 32.74 

1-4   83acd & 85bcd 32.71 

1-5  398 81 18.21 

1-6     

1-7    32.77 

1-8  411 86  

1-9  412 87 32.55 

1-10     

1-11     

1-12     

1-13     

1-14  414bcd 88acd 32.80 

1-15  414acd 88bcd 32.79acd 

1-16  413 89 32.78 

1-17   90 32.76 

 

17 9 11 11 

 

 There is a very close correspondence in the sequence of verses in the Pàli, Patna, 

and Gàndhàrã versions of the verses.  

 The only major difference between the editions is the placing of the 5th verse in the 

Pàëi, which in Patna and Gàndhàrã, and also in the Udànavarga, stands at the 

beginning of the series; it very much seems, therefore, that the Pàëi verse 5 is 

misplaced, and should come at the beginning of the sutta, with Pàëi verse 1 

following it. 

 There are no parallels to Pàëi verse 6, and indeed nothing like a parallel in the 

other versions either, which makes me think it must be an interpolation. 

 After Pàëi verse 9 we have a sequence of verses with no parallels in the other 

editions. When we look at the sequence, it is clear that what we have here is a 

substitution series, with ÿatvà loke, which has good parallels in all three versions, 

being replaced by vãtalobho, -ràgo, -doso, and -moho. As there are no parallels in 

the other editions, it would seem that the latter are additions to the original text.  
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2: Patna Uragavarggaþ (conclusion of the Dharmapada) 

 

Pàëi Patna Gàndhàrã Udànavarga 

 

1-5 398 81 18.21 

 399  32.62 

 400  32.63 

 401  32.64 

1-1 402 82 32.63bcd 

 403  32.65 

1-2 404 83bcd 32.56 = 18.21A 

 405  32.57 = 18.21B 

 406  32.58 = 18.21C 

 407   

 408 83 32.59 

 409   

1-3 410 84 32.74 

1-8 411 86  

1-9 412 87 32.55 

1-16 413 89 32.78 

1-15acd & 1-14bcd 414  32.80 

 

9 17 8 15 

 

 The table doesn't show this, but the Patna sequences 399-403 & 404-408 are in fact 

substitution series, which are similar to ones found in the Udànavarga. The 

sequence in Patna is: ràgaü, doùaü, mohaü, krodhaü, mànaü. 

 These substitution series account for the gaps to be seen between the parallels in 

Pàëi and the Gàndhàrã, which otherwise are sequentially similar. 

 

3: Gàndhàrã Bhikhuvaga (conclusion of the chapter) 

 

Pàëi Patna Gàndhàrã Udànavarga 

 

1-5 398 81 18.21 

1-1 402 82 32.63bcd 

1-4acd 1-2bcd 404bcd 83 18.21D 

1-3 410 84 32.74 

1-4bcd  85 32.68bcd 

1-8 411 86  

1-9 412 87 32.55 

1-14acd 1-15bcd  88 32.80 

1-16 413 89 32.78 

1-17  90 

 

32.76 

10 7 10 9 

 

 In contradistiction to the other editions, there are no substitution series in the 
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Gàndhàrã; all the verses show at least two parallels, and 6 of them are paralleled 

from all three editions. 

 As mentioned above, the sequence of the verses is also strikingly similar in the 

Gàndhàrã, Pàëi, and Patna editions. 

 These two factors together would seem to suggest that we have, preserved in the 

Gàndhàrã, the original core of verses, out of which variations have arisen in the 

other versions through keyword substitution. 

 

4: Udànavarga Puùpavarga & Bhikùuvarga (conclusion of both chapters) 

 

Pàëi Patna Gàndhàrã Udànavarga 

 

1-5 398 81 18.21 Puùpavarga 

 

 There are seven Uraga verses in the Puùpavarga, but six of them have been 

attracted into the section through keyword collocation. The first verse in the series 

mentions puùpa, and so do the following six verses. As they are repeated verbatim 

in the Bhikùuvarga, they have been omitted from the table at this point, so as not to 

confuse the statistics. 

 

1-9 412 87 32.55 Bhikùuvarga 

1-2 404  32.56 = 18.21A 

 405  32.57 = 18.21B 

 406  32.58 = 18.21C 

 408  32.59 = 18.21D 

   32.60 = 18.21E 

   32.61 = 18.21F 

 399  32.62 

 400  32.63 

 401  32.64 

 403  32.65 

   32.66 

   32.67 

   32.68 

   32.69 

 406  32.70 

1-4 408 83acd 85bcd 32.71 

   32.72 

   32.73 

1-3 410 84 32.74 

   32.75 

1-17  90 32.76 

1-7   32.77 

1-16acd 1-14bcd   32.78 

1-15acd 1-14bcd 414  32.79 

1-14  88 32.80 

 

10 14 6 27 (33) 
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 There are three separate substitution series: 32.56-61; 32.62-67; 32.68-73. The 

substitution is always the same sequence of terms: ràgam, dveùam, moham, mànam, 

lobham, tÔùõàü. 

 This has given rise to there being a much greater number of verses in the 

Udànavarga than in the other parallels. 

 Even though there is a greater number of verses, it is noticeable that only 5 of them 

have parallels in all the other versions. 

 

3: Summary 

 

When we examine the tables above, it is clear that the Gàndhàrã collection has 

preserved the verses in a comparatively primitive state. The other versions each show 

that their redactor(s) have expanded the material available to them through substitution 

series, and possibly through interpolation also. 

 

The Uraga verses are a collection of verses having the same concluding simile, 

comparing the way a bhikkhu leaves off various defilements and attachments to the 

way a snake sloughs its skin. The fact that defilements are often enumerated in lists in 

the teaching probably enticed the redactors to engage in expanding their material by 

substituting keywords in the verses. 

 

The series employed are different in each of the collections: Pàëi has vãtalobho, Ýràgo, 

Ýdoso, and Ýmoho; Patna has the sequence: ràgaü, doùaü, mohaü, krodhaü, mànaü; 

and in the Udànavarga it is: ràgam, dveùam, moham, mànam, lobham, tÔùõàü. The 

disimilarity seems to indicate that these series have arisen independently of each other.  

 

If we take the Gàndhàrã collection as representative of the original collection of verses, 

we can see that the substitution series has resulted in a 66% increase in the number of 

verses in the Pàëi and Patna versions; and about three times the number of verses in the 

Udànavarga (more or less, depending on whether we count the verses in the 

Puùpavarga). 
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A Reconstruction of the Uraga Verses 

 

Bearing in mind the comments made in the above study, we might here attempt a 

reconstruction of how the verses may have looked before the additions.1 When we 

remove verse six2 and the substitution series and place the fifth verse at the beginning, 

we see that there is a remarkable resemblance between the Gàndhàrã and the Pàëi, in 

both sequence and content, which indicates that we are probably quite close to the 

original collection.3 

 

Sn 1.5 Ò Gàndhàrã 81 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàjjhagamà bhavesu sàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÛÛÜÛÜÜ 

vicinaü puppham-iva udumbaresu,4 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü5 puràõaü.  

 

Sn 1.1 Ò Gàndhàrã 82 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo uppatitaü vineti kodhaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

visañaü sappavisaü va osadhehi, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.2 Ò Gàndhàrã 83 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo ràgam-udacchidà asesaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 

                                         
1 The presentation of the verses is given in Pàëi, but there is no evidence that the verses 

ever appeared in that language in this form, so it is merely a convenience for the 

interested student that we use that language.  
2 Which, as I said above, is probably an interpolation. 
3 In making this speculative reconstruction, I have corrected the metre wherever the 

parallels indicate the necessity, though there are occasions where it appears the metre 

was faulty in the original, in which case I have let it stand. 
4 The metre is faulty in the cadence here, and also in Patna and Gàndhàrã; the 

Udànavarga redactor(s) have completely rewritten the line. 
5 Text: -iva tacaü. All the parallels have gemination at the beginning of the word, 

which is needed to fit the metre, and was probably in the original version of the text, 

even if the manuscripts do not support the reading. 
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ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.3 Ò Gàndhàrã 84  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo taõham-udacchidà asesaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

saritaü sãghasaraü visosayitvà, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.4 Ò Gàndhàrã 83acd 85bcd 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo mànam-udabbadhã asesaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

naëasetuü va sudubbalaü mahogho, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

(Sn 1.7 Ò Udànavarga 32.771   
ÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ 

yassa vitakkà vidhåpità,2 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

ajjhattaü suvikappità asesà, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü).  

 

Sn 1.8 Ò Gàndhàrã 86 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasarã3 na paccasàrã, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü accagamà imaü papaÿcaü, 

                                         
1 As this verse does in fact have a close parallel in the Udànavarga, it may have been in 

the original collection, and been lost in the Gàndhàrã; alternatively it may be a late 

addition that found its way into the Pàëi and Udànavarga rescensions, and it would 

then need to be omitted here. 
2 The metre of this line is Vetàlãya in both the Pàëi and Udànavarga. 
3 Text: nàccasàrã. The verses in all the parallels have the simplex here, which corrects 

the metre. 
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ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.9 Ò Gàndhàrã 87 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nàccasarã na paccasàrã, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

sabbaü vitatham-idan-ti ÿatva loke, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.14 Ò Gàndhàrã 88acd 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassànusayà na santi keci, 
ÜÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

målà ca akusalà samåhatàse, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.15 Ò Gàndhàrã 88bcd 
ÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassa darathajà na santi keci, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

oraü àgamanàya paccayàse, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  

 

Sn 1.16 Ò Gàndhàrã 89 
ÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yassa vanathajà na santi keci, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

vinibandhàya bhavàya hetukappà, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  
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Sn 1.17 Ò Gàndhàrã 90 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

yo nãvaraõe pahàya paÿca, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

anigho tiõõakathaükatho visallo, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

urago jiõõam-iva ttacaü puràõaü.  
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Part 2: The Uraga Verses and their Parallels 

 

1: The Pàëi Verses and their Parallels (17) 
 

 

Pàëi Sn 1.1 Uragasuttaü 

yo uppatitaü vineti kodhaü, 

visataü sappavisaü va osadhehi, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 402 [22.5] Uraga 

yo uppatitaü vineti krodhaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 82 [2.32] Bhikhu 

yo upadi[da] viõedi kodhu 

visaóa . . . . . .  

 . . . . . orupara 

urako jiõa v . . ya puraõa. 

 

Udànavarga 32.63 Bhikùu 

[yas tåtpatitaü nihanti dveùaü] 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.2 Uragasuttaü 

yo ràgam-udacchidà asesaü, 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 404 [22.7] Uraga 

yo ràgam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 83 [2-33] Bhikhu  

[yo maõa udavahi aèeùa] 

bisa . . . . vikaèa 

so bhikhu jahadi o . para 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.56 Bhikùu [= 18.21A] 

yo ràgam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.3 Uragasuttaü 

yo taõham-udacchidà asesaü, 

saritaü sãghasaraü visosayitvà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 410 [22.13] Uraga 

yo tahnam udicchiyà aèeùaü  

saritàü èãgharayàü vièodhayittà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 84 [2.34] Bhikhu 

yo ta¬a udacha‹ aèeùa 

sar . . . . . èoùa‹tha 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.74 Bhikùu 

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

saritàü èãghrajavàm aèoùayajÿaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.4 Uragasuttaü 

yo mànam-udabbadhã asesaü, 

naëasetuü va sudubbalaü mahogho, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Gàndhàrã 83 [2.33] Bhikhu 

yo maõa udavahi aèeùa 

[bisa . . . . vikaèa] 

. . . 

Gàndhàrã 85 [2.35] Bhikhu 

[yo sarvakeleèa dala‹tha] 

naóa . . . . [ma]hoho 

so . khu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.71 Bhikùu 

yo mànam udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.5 Uragasuttaü 

yo nàjjhagamà bhavesu sàraü, 

vicinaü puppham-iva udumbaresu, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 398 [22.1] Uraga 

yo nà 'jjhagamã bhavesu sàraü  

vicinaü puùpam iva udumbaresu | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 81 [2.31] Bhikhu 

yo najakamo bhav[e]ùu sara 

viyiõi pupha viva . . puraõa 

so bhikhu jahadi o . .  

urako jiõa viva udumareùu. 

 

Udànavarga 18.21 Puùpa 

yo nàdhyagamad bhaveùu sàraü 

buddhvà puùpam udumbarasya yadvat | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.6 Uragasuttaü 

yassantarato na santi kopà, 

itibhavàbhavataÿ-ca vãtivatto, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.7 Uragasuttaü 

yassa vitakkà vidhåpità, 

ajjhattaü suvikappità asesà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

 Udànavarga 32.77 Bhikùu 

yasya vitarkà vidhåpitàs 

tv àdhyàtmaü vinivartità hy aèeùam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.8 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü accagamà imaü papaÿcaü, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 411 [22.14] Uraga 

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbaü vãtasarã imaü prapaÿcaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 86 [2.36] Bhikhu 

yo [n]ecasari na precasari 

sarva‹ha (?) . . . . 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.9 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti ÿatva loke, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 412 [22.15] Uraga 

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbam idaü vitadhaü ti moùadhaümaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 87 [2.39] Bhikhu 

yo necasari na precasari 

sarvu vidadham ida di ÿatva . . ku 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa . 

 

Udànavarga 32.55 Bhikùu 

yo nàtyasaraü na càtyalãyaü 

jÿàtvà vitatham imaü hi sarvalokam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.10 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtalobho, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.11 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtaràgo, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.12 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtadoso, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.13 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti vãtamoho, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.14 Uragasuttaü 

yassànusayà na santi keci, 

målà ca akusalà samåhatàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 414 [22.17] Uraga 

[yassa jarathà na santi keci] 

målà akkuèalà samåhatà 'ssa | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 88 [2.40] Bhikhu 

yasa aõoèea na sadi keyi 

[oru akamaõa‹ pracea i] 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.80 Bhikùu 

yasyànuèayà na santi ke cin 

målaü càkuèalasya yasya naùñam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.15 Uragasuttaü 

yassa darathajà na santi keci, 

oraü àgamanàya paccayàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 414 [22.17] Uraga 

yassa jarathà na santi keci  

[målà akkuèalà samåhatà 'ssa] 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 88 [2.40] Bhikhu 

[yasa aõoèea na sadi keyi] 

oru akamaõa‹ pracea i 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.79 Bhikùu 

yasya jvarathà na santi ke cin 

[målaü càkuèalasya yasya naùñam |] 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.16 Uragasuttaü 

yassa vanathajà na santi keci, 

vinibandhàya bhavàya hetukappà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 413 [22.16] Uraga 

yassa vanathà na saüti keci  

vinibaüdhàya bhavàya hetukappà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 89 [2.41] Bhikhu 

yasa vaõaèea na sadi keyi 

viõavanaˆ bhava‹ hedukapa 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.78 Bhikùu 

yasya hi vanasà na santi ke cin 

[målaü càkuèalasya yasya naùñam |] 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.17 Uragasuttaü 

yo nãvaraõe pahàya paÿca, 

anigho tiõõakathaükatho visallo, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Gàndhàrã 90 [2.42] Bhikhu 

. . . . . . . . . . . . . . . . . 

 . . tiõakadaka . vièala 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.76 Bhikùu 

yo nãrvaraõàü prahàya paÿca 

tv anighaè chinnakathaükatho vièalyaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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2: The Patna Verses and their Parallels (17) 
 

Pàëi Sn 1.5 Uragasuttaü 

yo nàjjhagamà bhavesu sàraü, 

vicinaü puppham-iva udumbaresu, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 398 [22-1] Uraga 

yo nà 'jjhagamã bhavesu sàraü  

vicinaü puùpam iva udumbaresu | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 81 [2.31] Bhikhu 

yo najakamo bhav[e]ùu sara 

viyiõi pupha viva . . puraõa 

so bhikhu jahadi o . .  

urako jiõa viva udumareùu. 

 

Udànavarga 18.21 Puùpa 

yo nàdhyagamad bhaveùu sàraü 

buddhvà puùpam udumbarasya yadvat | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 399 [22-2] Uraga 

yo uppatitaü vineti ràgaü  

visañaü sappaviùam va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.62 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti ràgaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 400 [22-3] Uraga 

yo uppatitaü vineti doùaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.63 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti dveùaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 401 [22-4] Uraga 

yo uppatitaü vineti mohaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.64 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti mohaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.1 Uragasuttaü 

yo uppatitaü vineti kodhaü, 

visataü sappavisaü va osadhehi, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 402 [22-5] Uraga  

yo uppatitaü vineti krodhaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 82 [2.32] Bhikhu 

yo upadi[da] viõedi kodhu 

visaóa . . . . . .  

 . . . . . orupara 

urako jiõa v . . ya puraõa. 

 

Udànavarga 32.63 Bhikùu 

[yas tåtpatitaü nihanti dveùaü] 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 403 [22-6] Uraga 

yo uppatitaü vineti mànaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.65 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti mànaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.2 Uragasuttaü 

yo ràgam-udacchidà asesaü, 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 404 [22-7] Uraga  

yo ràgam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 83 [2-33] Bhikhu  

[yo maõa udavahi aèeùa] 

bisa . . . . vikaèa 

so bhikhu jahadi o . para 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.56 Bhikùu [= 18.21A] 

yo ràgam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 405 [22-8] Uraga 

yo doùam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.57 Bhikùu [= 18.21B]  

yo dveùam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 406 [22-9] Uraga 

yo moham udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.58 Bhikùu [= 18.21C] 

yo moham udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 407 [22-10] Uraga 

yo krodham udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

* * * * * 

 

 Patna 408 [22-11] Uraga 

yo mànam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 83 [2-33] Bhikhu 

yo maõa udavahi aèeùa 

bisa . . . . vikaèa 

so bhikhu jahadi o . para 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.59 Bhikùu [= 18.21D]  

yo mànam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 409 [22-12] Uraga 

yo ràgam udicchiyà aèeùaü  

kuèa saügàni va chetta bandhanàni | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.3 Uragasuttaü 

yo taõham-udacchidà asesaü, 

saritaü sãghasaraü visosayitvà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 410 [22-13] Uraga  

yo tahnam udicchiyà aèeùaü  

saritàü èãgharayàü vièodhayittà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 84 [2.34] Bhikhu 

yo ta¬a udacha‹ aèeùa 

sar . . . . . èoùa‹tha 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.74 Bhikùu 

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

saritàü èãghrajavàm aèoùayajÿaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.8 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü accagamà imaü papaÿcaü, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 411 [22-14] Uraga  

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbaü vãtasarã imaü prapaÿcaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 86 [2.36] Bhikhu 

yo [n]ecasari na precasari 

sarva‹ha (?) . . . . 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.9 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti ÿatva loke, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 412 [22-15] Uraga  

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbam idaü vitadhaü ti moùadhaümaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 87 [2.39] Bhikhu 

yo necasari na precasari 

sarvu vidadham ida di ÿatva . . ku 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa . 

 

Udànavarga 32.55 Bhikùu 

yo nàtyasaraü na càtyalãyaü 

jÿàtvà vitatham imaü hi sarvalokam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.16 Uragasuttaü 

yassa vanathajà na santi keci, 

vinibandhàya bhavàya hetukappà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 413 [22-16] Uraga  

yassa vanathà na saüti keci  

vinibaüdhàya bhavàya hetukappà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 89 [2.41] Bhikhu 

yasa vaõaèea na sadi keyi 

viõavanaˆ bhava‹ hedukapa 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.78 Bhikùu 

yasya hi vanasà na santi ke cin 

[målaü càkuèalasya yasya naùñam |] 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.15 Uragasuttaü 

yassa darathajà na santi keci, 

[oraü àgamanàya paccayàse,] 

. . . 

Pàëi Sn 1.14 Uragasuttaü 

[yassànusayà na santi keci,] 

målà ca akusalà samåhatàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Patna 414 [22-17] Uraga  

yassa jarathà na santi keci  

målà akkuèalà samåhatà 'ssa | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.80 Bhikùu 

[yasyànuèayà na santi ke cin] 

målaü càkuèalasya yasya naùñam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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3: The Gàndhàrã Verses and their Parallels (10) 
 

Pàëi Sn 1.5 Uragasuttaü 

yo nàjjhagamà bhavesu sàraü, 

vicinaü puppham-iva udumbaresu, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü.  

 

Patna 398 [22.1] Uraga 

yo nà 'jjhagamã bhavesu sàraü  

vicinaü puùpam iva udumbaresu | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 81 [2-31] Bhikhu 

yo najakamo bhav[e]ùu sara 

viyiõi pupha viva . . puraõa 

so bhikhu jahadi o . .  

urako jiõa viva udumareùu. 

 

Udànavarga 18.21 Puùpa 

yo nàdhyagamad bhaveùu sàraü 

buddhvà puùpam udumbarasya yadvat | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.1 Uragasuttaü 

yo uppatitaü vineti kodhaü, 

visataü sappavisaü va osadhehi, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 402 [22.5] Uraga 

yo uppatitaü vineti krodhaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 82 [2-32] Bhikhu 

yo upadi[da] viõedi kodhu 

visaóa . . . . . .  

 . . . . . orupara 

urako jiõa v . . ya puraõa. 

 

Udànavarga 32.63 Bhikùu 

[yas tåtpatitaü nihanti dveùaü] 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.4 Uragasuttaü 

yo mànam-udabbadhã asesaü, 

[naëasetuü va sudubbalaü mahogho,] 

. . . 

Pàëi Sn 1.2 Uragasuttaü 

[yo ràgam-udacchidà asesaü,] 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 404 [22.7] Uraga 

[yo ràgam udicchiyà aèeùaü]  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 83 [2-33] Bhikhu  

yo maõa udavahi aèeùa 

bisa . . . . vikaèa 

so bhikhu jahadi o . para 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 18.21D Puùpa  

yo mànam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.3 Uragasuttaü 

yo taõham-udacchidà asesaü, 

saritaü sãghasaraü visosayitvà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 410 [22.13] Uraga 

yo tahnam udicchiyà aèeùaü  

saritàü èãgharayàü vièodhayittà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 84 [2-34] Bhikhu  

yo ta¬a udacha‹ aèeùa 

sar . . . . . èoùa‹tha 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.74 Bhikùu 

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

saritàü èãghrajavàm aèoùayajÿaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.4 Uragasuttaü 

[yo mànam-udabbadhã asesaü,] 

naëasetuü va sudubbalaü mahogho, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Gàndhàrã 85 [2-35] Bhikhu 

yo sarvakeleèa dala‹tha 

naóa . . . . [ma]hoho 

so . khu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.68 Bhikùu  

[yo ràgam udàcchinatty aèeùaü] 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 

Pàëi Sn 1.8 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü accagamà imaü papaÿcaü, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 411 [22.14] Uraga 

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbaü vãtasarã imaü prapaÿcaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 86 [2-36] Bhikhu 

yo [n]ecasari na precasari 

sarva‹ha (?) . . . . 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.9 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti ÿatva loke, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 412 [22.15] Uraga 

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbam idaü vitadhaü ti moùadhaümaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 87 [2-37] Bhikhu 

yo necasari na precasari 

sarvu vidadham ida di ÿatva . . ku 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa . 

 

Udànavarga 32.55 Bhikùu 

yo nàtyasaraü na càtyalãyaü 

jÿàtvà vitatham imaü hi sarvalokam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.14 Uragasuttaü 

yassànusayà na santi keci, 

[målà ca akusalà samåhatàse,] 

. . . 

Pàëi Sn 1.15 Uragasuttaü 

[yassa darathajà na santi keci,] 

oraü àgamanàya paccayàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Gàndhàrã 88 [2-38] Bhikhu 

yasa aõoèea na sadi keyi 

oru akamaõa‹ pracea i 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.80 Bhikùu 

yasyànuèayà na santi ke cin 

[målaü càkuèalasya yasya naùñam |] 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.16 Uragasuttaü 

yassa vanathajà na santi keci, 

vinibandhàya bhavàya hetukappà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 413 [22.16] Uraga 

yassa vanathà na saüti keci  

vinibaüdhàya bhavàya hetukappà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 89 [2-39] Bhikhu 

yasa vaõaèea na sadi keyi 

viõavanaˆ bhava‹ hedukapa 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.78 Bhikùu 

yasya hi vanasà na santi ke cin 

[målaü càkuèalasya yasya naùñam |] 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.17 Uragasuttaü 

yo nãvaraõe pahàya paÿca, 

anigho tiõõakathaükatho visallo, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Gàndhàrã 90 [2-310] Bhikhu 

 . . . . . . . . .  

 . . tiõakadaka . vièala 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.76 Bhikùu 

yo nãrvaraõàü prahàya paÿca 

tv anighaè chinnakathaükatho vièalyaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 



 

31 

4: The Udànavarga Verses and their Parallels (33) 
 

Pàëi Sn 1.5 Uragasuttaü 

yo nàjjhagamà bhavesu sàraü, 

vicinaü puppham-iva udumbaresu, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 398 [22.1] Uraga 

yo nà 'jjhagamã bhavesu sàraü  

vicinaü puùpam iva udumbaresu | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 81 [2.31] Bhikhu 

yo najakamo bhav[e]ùu sara 

viyiõi pupha viva . . puraõa 

so bhikhu jahadi o . .  

urako jiõa viva udumareùu. 

 

Udànavarga 18.21 Puùpa 

yo nàdhyagamad bhaveùu sàraü 

buddhvà puùpam udumbarasya yadvat | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.2 Uragasuttaü 

yo ràgam-udacchidà asesaü, 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 404 [22.7] Uraga 

yo ràgam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 18.21A Puùpa 

yo ràgam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 

 Patna 405 [22-8] Uraga 

yo doùam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 18.21B Puùpa  

yo dveùam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 406 [22-9] Uraga 

yo moham udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 18.21C Puùpa  

yo moham udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 408 [22-11] Uraga 

yo mànam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 83 [2-33] Bhikhu  

yo maõa udavahi aèeùa 

bisa . . . . vikaèa 

so bhikhu jahadi o . para 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 18.21D Puùpa  

yo mànam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 

 Udànavarga 18.21E Puùpa  

yo lobham udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 18.21F Puùpa  

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü  

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.9 Uragasuttaü 

yo nàccasàrã na paccasàrã, 

sabbaü vitatham-idan-ti ÿatva loke, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 412 [22.15] Uraga 

yo nà 'ccasarã na preccasàrã  

sabbam idaü vitadhaü ti moùadhaümaü | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 87 [2.39] Bhikhu 

yo necasari na precasari 

sarvu vidadham ida di ÿatva . . ku 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa . 

 

Udànavarga 32.55 Bhikùu 

yo nàtyasaraü na càtyalãyaü 

jÿàtvà vitatham imaü hi sarvalokam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 

Pàëi Sn 1.2 Uragasuttaü 

yo ràgam-udacchidà asesaü, 

bhisapupphaü va saroruhaü vigayha, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 404 [22.7] Uraga 

yo ràgam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.56 Bhikùu 

yo ràgam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 405 [22-8] Uraga 

yo doùam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.57 Bhikùu  

yo dveùam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 406 [22-9] Uraga 

yo moham udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.58 Bhikùu  

yo moham udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 408 [22-11] Uraga 

yo mànam udicchiyà aèeùaü  

bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.59 Bhikùu  

yo mànam udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.60 Bhikùu  

yo lobham udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.61 Bhikùu  

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

bisapuùpam iva jaleruhaü vigàhya | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 399 [22-2] Uraga 

yo uppatitaü vineti ràgaü  

visañaü sappaviùam va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.62 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti ràgaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 400 [22-3] Uraga 

yo uppatitaü vineti doùaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.63 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti dveùaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Patna 401 [22-4] Uraga 

yo uppatitaü vineti mohaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.64 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti mohaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 403 [22-6] Uraga 

yo uppatitaü vineti mànaü  

visañaü sappaviùaü va oùadhãhi | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.65 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti mànaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.66 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti lobhaü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.67 Bhikùu  

yas tåtpatitaü nihanti tÔùõàü 

visÔtaü sarpaviùaü yathauùadhena | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.68 Bhikùu  

yo ràgam udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.69 Bhikùu  

yo dveùam udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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 Patna 406 [22-9] Uraga 

yo moham udicchiyà aèeùaü  

[bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya |] 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.70 Bhikùu  

yo moham udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.4 Uragasuttaü 

yo mànam-udabbadhã asesaü, 

naëasetuü va sudubbalaü mahogho, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 408 [22-11] Uraga 

yo mànam udicchiyà aèeùaü  

[bisapuùpaü va sareruhaü vigàhya |] 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 83 [2.33] Bhikhu 

yo maõa udavahi aèeùa 

[bisa . . . . vikaèa] 

. . . 

Gàndhàrã 85 [2.35] Bhikhu 

[yo sarvakeleèa dala‹tha] 

naóa . . . . [ma]hoho 

so . khu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.71 Bhikùu 

yo mànam udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.72 Bhikùu  

yo lobham udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.73 Bhikùu  

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

naóasetum iva sudurbalaü mahaughaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.3 Uragasuttaü 

yo taõham-udacchidà asesaü, 

saritaü sãghasaraü visosayitvà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 410 [22-13] Uraga  

yo tahnam udicchiyà aèeùaü  

saritàü èãgharayàü vièodhayittà | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 84 [2.34] Bhikhu 

yo ta¬a udacha‹ aèeùa 

sar . . . . . èoùa‹tha 

so bhikhu jaha . orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.74 Bhikùu 

tÔùõàü ya udàcchinatty aèeùaü 

saritàü èãghrajavàm aèoùayajÿaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

 Udànavarga 32.75 Bhikùu  

yaþ kàmaguõàü prahàya sarvàü 

chitvà kàmagatàni bandhanàni | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.17 Uragasuttaü 

yo nãvaraõe pahàya paÿca, 

anigho tiõõakathaükatho visallo, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

Gàndhàrã 90 [2.42] Bhikhu 

. . . . . . . . . . . . . . . . . 

 . . tiõakadaka . vièala 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.76 Bhikùu 

yo nãrvaraõàü prahàya paÿca 

tv anighaè chinnakathaükatho vièalyaþ | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.7 Uragasuttaü 

yassa vitakkà vidhåpità, 

ajjhattaü suvikappità asesà, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

 Udànavarga 32.77 Bhikùu 

yasya vitarkà vidhåpitàs 

tv àdhyàtmaü vinivartità hy aèeùam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.16 Uragasuttaü 

yassa vanathajà na santi keci, 

[vinibandhàya bhavàya hetukappà,] 

. . . 

Pàëi Sn 1.14 Uragasuttaü 

[yassànusayà na santi keci,] 

målà ca akusalà samåhatàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

 

 Udànavarga 32.78 Bhikùu 

yasya hi vanasà na santi ke cin 

målaü càkuèalasya yasya naùñam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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Pàëi Sn 1.15 Uragasuttaü 

yassa darathajà na santi keci, 

[oraü àgamanàya paccayàse,] 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Pàëi Sn 1.14 Uragasuttaü 

[yassànusayà na santi keci,] 

målà ca akusalà samåhatàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 414 [22.17] Uraga 

yassa jarathà na santi keci  

målà akkuèalà samåhatà 'ssa 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

 Udànavarga 32.79 Bhikùu 

yasya jvarathà na santi ke cin 

målaü càkuèalasya yasya naùñam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 

 

Pàëi Sn 1.14 Uragasuttaü 

yassànusayà na santi keci, 

målà ca akusalà samåhatàse, 

so bhikkhu jahàti orapàraü, 

urago jiõõam-iva tacaü puràõaü. 

 

Patna 414 [22.17] Uraga 

[yassa jarathà na santi keci] 

målà akkuèalà samåhatà 'ssa | 

so bhikkhu jahàti orapàraü  

urago jinnam iva ttacàü puràõiü || 

 

Gàndhàrã 88 [2.40] Bhikhu 

yasa aõoèea na sadi keyi 

[oru akamaõa‹ pracea i] 

so bhikhu jahadi orapara 

urako jiõa viva tvaya puraõa. 

 

Udànavarga 32.80 Bhikùu 

yasyànuèayà na santi ke cin 

målaü càkuèalasya yasya naùñam | 

sa tu bhikùur idaü jahàty apàraü 

hy urago jãrõam iva tvacaü puràõam || 

 

* * * * * 
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